PRVNI KAPITOLA

W

Nabidla jsem ruku ohni.

Z krbu se vyrojily jiskry a usadily se mi na prstech, zar k zaru,
tipytily se na moji kazi jako diamanty. Volnou rukou jsem si
pritdhla védro tajiciho snéhu a trochu si poposedla, pfipravena
se uhasit, kdyby se jiskry rozhorely v prilis velky plamen.

Coz byl presné muij zameér.

Zbyvalo Sest tydnti do zimniho slunovratu, ale moje vesnice
vysoko v horach uz byla pokryta silnou vrstvou snéhu. Babicka
fikavala, Ze skute¢na zkouska daru Ohnivych prichdzi v zimé. Ze-
mpfela vSak dfiv, nez mi stacila predat vic nez jen ty nejzakladnéjsi
poucky, a matka mé prinutila slibit, Ze uz nikdy nebudu trénovat.

Ten slib jsem nedokézala dodrzet. Kdyby na mé prisli kralov-
$ti vojaci, nebylo by lepsi umét sviij zar ovladat?

Zavtela jsem oci a sousttedila se na srdce, silou vile jsem tlaci-
la stoupajici horko, aby vytrysklo nahoru a ven, jak mé to ucila
babicka. Pokazdé kdyz se mi to povedlo, svitici jiskficky na moji
ruce se rozhorely do malych plaminkd.

No tak, plaminku, kde jsi?

Nabidla jsem ruku ohni.

Léta mi tikali, abych svaj ohen zadusila, dobte ho skryvala,
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aby byl neviditelny, a ted jsem se musela hodné snazit, abych ho
v sobé nasla. Ale nyni prisel — tenky tancici plaminek. Tlacila
jsem ho vpred a on se neochotné a pomalu rozrastal a rozrastal.

Tak, sprdavné. Ani jsem nedychala, abych to kouzlo nepferusila.

Néhly zavan ledového vzduchu mi naval vlasy do obliceje. Jis-
kry na mych prstech vyhasly a plaminek mi utekl zpét do srdce.

Matka zabouchla dvefe a napéchovala deku zpatky do mezery
nad prahem. Jeji utla postava se pod kabatem tfasla zimou. ,Je
tam hrozné. Jsem promrzla az na kost.”

Kdyz jsem vidéla, jak se tiese, odsedla jsem si, abych pustila hor-
ko z krbu do mistnosti. ,Myslela jsem, ze poméhas u porodu.”

,Jesté na to nebyl cas.” Jeji oci se rozsitily pfi pohledu na vyso-
ké plameny a pak se zamracila.

Pokrcila jsem rameny a moje nad$eni pomalu opadalo. ,Byla
hrozna zima.”

,Ruby, tys trénovala.” Ten zklamany tén mi byl povédomy.
Jestli jen jeden ¢lovék uvidi, co délas, jen jeden jediny, maze
zavolat kralovské straze. Léto bylo vlhké a dochdzi zasoby, takze
lidé udélaji cokoli, aby prezili, klidné vezmou i odménu za...”

,Javim. Uz mi to nemusis fikat.”

,Tak proc to délds? Bohaté staci, kdyz se nesnazis svoje schop-
nosti pouzivat.” Mavla rukou k hromadé napul shotelych had-
r(i. Podlaha byla stéle poseta sezehlymi flicky.

Zrudly mi tvate. ,Mrzi mé, Ze jsem se tuhle neudrzela. Zase.
Ale dneska uz se mi skoro povedlo ohen ovladnout.”

Zavrtéla kiecovité hlavou a mné bylo ihned jasné, Ze nema ce-
nu ji presvédcovat. Objala jsem se rukama a jemné se zhoupla.
Nakonec pomalu natahla prsty rozpraskané od vétru k mym
vlastim, o kterych vzdy fikala, Ze je $tésti, Ze jsou Cerné a ne
zrzavé, jako byvaji u nékterych Ohnivych. Moje plet byla sice
odjakziva trochu moc snéda na dité severu, ale v nasi ospalé ves-
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nici, kde nikdo nemél Ziddné schopnosti — ohné ani mrazu —, se
nikdy nikdo nedival moc zblizka.

,Chépu, ze tv(ij dar je tvoji soucasti,” rekla tise. ,Ale samou
starosti nespim. Jak to utajit, kdyz trvas na tom, Zze budes ohen
pouzivat, i kdyz vis, Ze se mtze vymknout kontrole?”

Stejnou otdzku mi v poslednich mésicich pokladala stéle do-
kola — od chvile, co jsem se rozhodla sviij dar rozvijet. A moje
odpovéd byla pokazdé stejna. ,Jak se ho nau¢im ovladat, kdyz
nebudu ohen nikdy pouzivat? Pokud tu nejsme v bezpeci, pro¢
neodejdeme nékam, kde budeme?”

,Uz zas tohle. Vi§, Zze bychom se nikdy nedostaly na hranice,
a i kdyby, tak budeme v prvni linii.”

,Pobrezi..”

JJe ted prisné strezené.”

,Mély jsme odejit uz pred lety,” odpovédéla jsem hotce. ,Mély
bychom zit v Sudesii se zbytkem nasich lidi.”

Odpvratila pohled. ,Prosté jsme tady a nemd smysl si pfit, co
neni.” TéZce si povzdechla pfi pohledu na hroméadku drivi. ,Ru-
by, vazné jsi musela spalit polovinu zasob dfeva?”

Provinile jsem polkla. , Uz nebudu prikladat.”

,AZ to vyhoti, umrzneme.”

,Zahteju té. Mizes spat se mnou.” Poplicala jsem svou matraci,
kterou jsem sice méla hned u krbu, ale zdosahu poletujicich jisker.

Jeji pohled zmékl a koutky ji cukaly. , Ty jsi lepsi nez ohen. Ni-
kdy mé nepopalis, ani kdyz se ve spanku prevalim moc blizko.”

,Presné. Ohniva dcera mtize byt velmi uzitecna.”

Zasmala se a mné se ulevilo. ,Jsem za to vdécnd, vazné.” Pri-
téhla si mé do pevného objeti, lapala po dechu a smala se, jak
do ni prechazely viny mého Ziru. ,Je to jak drzet pecené kufte.
Mozni se jdi radsi projit, aby ses zchladila. Pti té prileZzitosti mi-
ze$ zkusit nasbirat vice dfeva na otop misto toho, co jsi spalila.”
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Brodila jsem se zavéjemi a okolo holeni mi sycel tajici snih.
Z jihozépadu kvilela meluzina, vanice mi srazela kapuci plaste
z hlavy a procesivala mi vlasy prsty vonicimi po drevé. Vichr
byl ostry, ale moje ktize byla potad teplejsi nez obvykle, protoze
jsem pred chvili trénovala. Matka mi fekla, abych nasbirala dtivi
na otop, ale taky chtéla, abych vychladla. Vydat trochu horka
venku bylo urcité lepsi a bezpecnéjsi.

Uz diive jsem se obcas pozdé vecer vyplizila ven, do opusté-
nych a zasnézenych lesti, a narychlo tam zapilila ohynek, na
kterém jsem se snazila ovladat plameny. Vzdycky jsem si akorat
sezehla lem plasté.

Nasbirala jsem otypku klackt a pevné ji drzela. Les ani ne-
dychal, byl tajemné tichy, jen vitr septal v korunich strom.
Ackoli jsem védéla, ze sem nikdo nechodi, bojicné jsem se
ohliZela a v usich slysela vlastni zrychleny tep. Zavtela jsem oci
a hledala v sobé ten maly plaminek, co jsem predtim objevila.
Klacky v mych rukou se zahftiély a ja zadrzela dech v nadéji, ze
vzplanou.

Vitr zménil smér, nyni se valil ze severu a s sebou pfivanul
i kalnou a mokrou zimni boufi. Ttasla jsem se, privinula jsem
k sobé sntisku vétvi a zdpolila se zimou, kterd mi pronikala do
vSech porti a vysavala teplo z mého téla.

Lesem se zacaly rozléhat zvuky vzdilenych krokd.

Upustila jsem klacky, vydripala se na skalu a pfitom z ni
smetla hroudy snéhu. Smérem na severozapad se cesta stacela
do rokle, kde ji pred snéhem chrénil skalni previs. Za pér vtefin
uvidim toho, kdo se bliZi, ale on mé ne.

Nejprve se objevila kipé, pak se mezi zasedlymi kmeny stro-
m zaleskla kovova pfilba pod ocelovym nebem. Modf halen,
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které méli ti muzi na sobé, barevné prozifila cisté bilou kra-
jinu.

Vojaci. Tézké kroky, praskani snéhu a pronikavé hlasy prolo-
mily ticho.

Srdce mi zacalo pumpovat krev, strach se proménil v Zar.

Pred krilovskymi vojaky mé varovali uz tisickrat, ale vzdycky
jsem si fikala, Ze jsme moc vysoko v horach, prilis bezvyznam-
ni, aby se obtézovali tu hledat Ohnivé. Doufala jsem, Ze tudy
jen prochazi po cesté pres hory z pustého severu. Ale pfimo na
stezce, kterou ted sli, byla nase chata. Klidné u nas mohli udélat
razii ve spizi nebo v nasi chaté stravit noc. Nemohly jsme ris-
kovat, Ze se ke mné moc pfiblizi a uciti, jak zhava je moje ktize.

Sklouzla jsem ze skély a spéchala domti, dychala jsem roze-
chvéle, ale tichounce, cestou jsem se protahovala mezi stromy
a keti, kryta podrostem a dobrou znalosti vsech cesticek a z-
kouti.

KdyzZ jsem dobéhla domt, matka sedéla u ohné a jeji dlouhy
cop visel pres opéradlo prouténého kresla.

,Vojaci,” vydechla jsem, dobéhla ji pro tlusty plast, ktery se
jesté susil u ohné, a hodila ji ho. ,V lese. Kdyz se tu zastavi...”

Matka na mé chvili nevéricné koukala a pak zacala jednat. Po-
padla hadr a zabalila suchy syr a chléb, pak doklopytala k po-
skrabanému dfevénému stolu, kde se susily 1écivé bylinky.
Stravily jsme hodiny tim, Ze jsme ty drahocenné rostliny sbira-
ly, a nemély jsme to srdce je tam nechat. Co nejrychleji jsme je
uspéchanymi prsty balily do kousk latky.

Bylinky odval ze stolu pravan ze dveri, které se najednou roz-
letély. Ze zasnézené tmy se vynofili dva muzi v modrych hale-
nach s bilym $ipem na hrudi.

,Kde je ta Ohniva?* Drobné o¢i vojéika preskocily z matky na
mé.
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,My jsme lécitelky.” Vystrasené chvéni pod predstiranou od-
vahou v matciné hlase mi podlomilo kolena.

Jeden z muz mé dlouhymi kroky zahnal do kouta a popadl mé
za paze. Z pachu zaslého potu a zkazeného dechu se mi stahlo hr-
dlo. Kolem krku mi polozil studené prsty. Chtéla jsem otocit hlavu
a zakousnout se mu do zdpésti, prastit ho, poskrabat ho nehty, jak-
koli ze sebe shodit jeho ruku, ale u pasu mél mec a to mé zastavilo.

,Ma tplné rozpilenou k17, ” ekl s kfivym Gsmévem.

,Ma horecku,” vysvétlila matka zoufalym hlasem.

Zhluboka a roztresené jsem se nadechla. Skryj sviij Zdar. Zadus
ho. Uklidni se.

,Chytnete ji ode mé,” varovala jsem ho a snazila jsem se, aby
se mi neklepal hlas.

, 10, co mas ty, chytit nemtizu.” Odtahl mé ke dverim a pev-
né mi drzel ruku. Divoce jsem se brénila, snazila se vykroutit
z jeho sevieni a prevrhla pfi tom kbelik cervenych bobuli, co
jsem nasbirala, nez zacalo snézit. Rozkutalely se po podlaze jako
kapicky krve a jeho boty je drtily, kdyz mé tahl ven pod mésicni
svétlo.

V hrudi mi nartstal tlak. Jako kdyby ohen z krbu prelezl do
mého hrudniho kose a chtél ven. Babicka mi ten pocit popiso-
vala, ale ja se takhle nikdy necitila. Ohen mé bodal, palil a tlacil
mé zevnitt zeber. Méla jsem chut si servat kizi, jen abych ho
vysvobodila.

Bolest stoupala, az jsem méla pocit, ze mé zabije. Kricela jsem
a obklopil mé pas palcivé horkého vzduchu, ktery zakryl titoc-
nika. Pustil mé, skacel se k zemi a skucel bolesti.

Vbéhla jsem do chaty, kde se matka prala s druhym vojékem,
ktery ji tahl ke dvefim. Hribla jsem po polenu na hromadé drivi
a v&i silou ho prastila zezadu do hlavy. Padnul na zem a ztistal
nehybné lezet.
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Vzala jsem matku za ruku, doklopytaly jsme se ke dvefim
a ven do noci. Vojak, kterého jsem popalila, klecel na c¢tyrech
a chladil si oblicej snéhem.

Utikaly jsme, jak rychle to jen slo, skrz husté zivéje, pryc¢ od
chaty, pryc¢ od mista, které byvalo teplé a bezpecné, a mj mo-
zek byl z toho strachu a zmatku stejné ztuhly jako moje prsty.
Musim odvést matku nékam pryc¢, do bezpeci. Na rozcesti jsem
se vydala doprava, k lesu, kde jsme se mohly ztratit mezi boro-
vicemi rostoucimi tak blizko u sebe, Ze snih ani nedopadal na
zem.

,Moc zima,” zalapala matka po dechu a tihla mé zpatky.
,Zadny tkryt. Vesnice.”

Trmacely jsme se okolo statk a stintt domd, az se matciny
kroky zpomalily a ja ji naptl vedla a naptl vlekla tim nejhlub-
§im snéhem, ktery v ledovych vinich pokryval cestu. Kdyz jsme
se plahocily mezi stiny u kovarny, vidéla jsem na navsi poskaku-
jici oranzova svétylka.

,Pochodné,” zaseptala jsem a tdhla matku za ruku.

Pasobilo to neskutec¢né. Do vesnice jsem chodila kazdy ty-
den nejen pro jidlo a zasoby, ale i abych se dostala z nasi osa-
mélé chaty, kyvla si s lidmi na pozdrav, vyménila si Gasmévy,
ucitila viini ¢erstvého chleba a obcas i zévan rtizové vody z dcer
a manzelek trhovca. Sice jsem nikoho nemohla nazvat pfimo
pritelem, ale nékteri lidé mi vzdy odpovidali na pozdrav, né-
kteti i radi ptijali lektvar od moji matky pro nemocného otce,
sestru nebo dité.

Ted se mtij maly pohodlny svét roztfistil jako sklenice spadla
na kdmen, z niz se vylila pohostinnost i bezpeci, které uz ni-
kdo nikdy nesebere. Vsechno bylo citit Gplné jinak nez obvykle,
stiplavy kouf z pochodni a zdpach pfilis mnoha tézce pracuji-
cich koni a jejich nemytych jezdcu.
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Otocily jsme se a zacaly se vracet. KdyZ jsme mijely mezeru
mezi domy, tfi vojaci s bilym Sipem na hrudi se vynofili ze tmy
jako prizraky a popadli nds, nez jsme se stihly pohnout. Odvlek-
li nas na naves, kde cekaly skupinky lidi s vydésenymi vyrazy,
rozcuchani, jako by je vyburcovali z posteli. Hizela jsem sebou,
snazila se uniknout, ale nemohla jsem opustit matku. Stala tise
a nehybné vedle mé.

,T0 je ta Ohniva holka?” Byl to vysoky muz s ostfe fezanymi
licnimi kostmi a zlutymi vousy. Hovofil rozkazovacnym tonem
a na kabaté mél nalesténé knoflicky.

Prolétla jsem pohledem znamé tvate z vesnice. Mlynar Graham
a jeho dcera Flax. Farmafi Tibald, Brecken a Tom s manzelkami
Gertou, Lilly a Melody. Vsichni si nékdy prisli pro lék k matce,
kdyz byli nemocni, ale urcité nemohli védét, co jsem zac. Byla
jsem vzdycky tak opatrna, méli jsme jen dobré sousedské vztahy.

Chlapec mého véku vystoupil z davu. Zastavilo se mi srdce,
kdyZ jsem uvidéla Claye, nejstarsiho feznikova syna. Na oslavé
Zni si mé odtahl stranou, zatimco ostatni lidé ve vesnici tancili
kolem ohné. Trasly se mu ruce, kdyz jsme se polibili ve tmé.
Trochu ucukl, kdyz ucitil, jak horké jsou moje rty, ale nepustil
mé. Pak jsme se na sebe uz jen kradmo divali, kdyz jsem nékdy
prisla k jeho otci do obchodu.

, 10 je ona, kapitine,” fekl Clay rozechvélymi rty. ,Zabila mi
bratra.”

Moje matka zalapala po dechu a stiskla mi ruku. Uplné jsem
znecitlivéla.

Pir tydnt predtim si mou matku zavolal Claytv otec. Jeho
maly syn nechtél pit materské mléko. Mél studenou kiizi. Mat-
ka vyzkousela viechny masti i lektvary, co znala, a nakonec si
mé privedla, abych to miminko zahféla vlastnim pfirozenym
teplem. Nakonec stejné zemftelo. Tti dny jsem plakala.
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Ty vi§, Ze to neni pravda,” zaseptala jsem. ,Snazila jsem se ho
zachrénit.”

,Ohnival” vyktikl Claytv otec. ,Tys to na nés pfivolala.”

Nevéticné jsem zakroutila hlavou. ,Clayi? To ty jsi privedl vo-
jaky?”

Clay mél hotky vyraz, ale neodpovédél. Jen se ode mé od-
vratil.

Vojaci se priblizili a jakoby rozkazem se vesnicané stahli. Za
par okamzikd jsem uz zbyla jen ja a moje matka, dvé tfesouci se
zeny obklopené planoucimi pochodnémi.

,Jeden zptsob nam to ukaze s jistotou,” fekl kapitan, zatimco
pred sebou drzel pochoden a studené oc¢i mu svitily vzrusenim.
,Ohnivi nehofi.”

,Mami, pozor!”“ Srazila jsem ji na zem.

Pochodné uz byly skoro u nas, blizilo se jich sest nebo sedm
ze vsech stran, zir mé palil v obliceji. Plamen jedné pochodné
mi preskocil na Saty. Plameny nicily moje obleceni a hucely mi
v usich. Moje ktize zhnula, ale nehotela jsem.

Kapitan vykrocil vpied, ruka se mu posunula k meci a moje
matka se na néj vrhla. Udeftila ho do tvére, az se objevila slzicka
krve. Snazila jsem se ji drzet zpét, ale kdyz jsem se priblizila, na
hrudniku mi tvrdé pristala kapitdnova noha v tézké boté. Spad-
la jsem na zem, lapala po dechu a okolo mé sycela para, jak se
moje hotici saty dotykaly snéhu.

Snazila jsem se vyskrabat na kolena a kapitdn zatim skoro liné
pozvedl mec. Jilcem pak udefil matku do hlavy a ozvalo se hro-
zivé kiupnuti.

Zhroutila se k zemi jako rozbita panenka, vlasy rozprostiené
po snéhu, jemné a hebké, jako by je nékdo nakreslil uhlem. Jeji
dlouhy labuti krk byl ohnuty jako stonek zvadlé kvétiny.

Doplazila jsem se k ni, chytila ji za ramena, volala na ni. Ru-
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kama jsem $atrala po jeji hrudi a krku, hledala jsem tep, silny
a odolny, jako byla ona. Ale nic jsem nenahmatala.

Svét zamrznul.

Ne. Ne. Ne.

Ostychavy plaminek v mém hrudniku se rozhotel do zcela ne-
zvladatelné zaplavy zaru. Bylo mi to jedno. Proc¢ bych to jesté mé-
la skryvat. Prudce jsem se nadechla a vysala vzduch z celého nebe,
strom{, svéta. Vitr se stacel okolo mé jako oko hurikanu.

Vydechla jsem.

Plameny se rozrostly po celém mém téle, vybusné a hlasité vy-
strelily jako ohniostroj. Zahlédla jsem jen paniku a muze, ktefi se
svijeli a kdceli se k zemi, aby si ochladili oblicej a ruce ve snéhu.

Za mnou lezelo nehybné télo moji matky s rozprostfenymi
vlasy a koncetinami. Natahla jsem se k ni, ale nékdo mé popad]
za ramena. Vyrazila jsem proti nému péstmi a hledala jsem v so-
bé tu ohnivou studnu, jiz jsem objevila v hlubindch své duse.

Zar ale vyhasl. Hodili mé do koniského Zlabu a moje télo pro-
lomilo vrstvu ledu a propadlo do vody, ktera mé bodala do kaze
jako jehlicky. Stény dfevéného zlabu mé tlacily do bokii. Snazila
jsem se dostat ven, hrud mi pukala spalujicim mrazem, ale kdo-
si mé zatlacil zpét dolti. Pevné jsem se drzela okraja a zaryvala
nehty do dreva.

Konec¢né mé vytahli a ja vykasldvala vodu a nasidvala mohutné
loky ledového vzduchu.

S hlavou ozérenou tancicim oranzovym svétlem se ke mné
sklonil kapitan, popadl hrst mych mokrych vlast a pritahl si
mj oblicej ke svému. Mél rudou kazi a na tvatich se mu délaly
puchyfe.

,Za 10, co jsi provedla mné a mym muzam, zaplatis. Cela ves-
nice za to zaplati.”

Za nim uz plapolal pozar a z obchodt i domti se valil cerny
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dym. Nékolik vesnicant se snazilo zastavit vojaky, kteti prikla-
dali pochodné ke dfevénym sténdm, hromadkdm dreva a vo-
z(im a halekali u toho, jako kdyby to byla zabava pro tento vecer.
Jejich hlasy se slévaly se zoufalym placem lidi, ktefi mohli uz
jen stét a sledovat, jak jim pred ocima hofti jejich Zivobyti.

Misil se ve mné vztek s panikou, viela mi krev a z vody se valila
para.

,Priléhavy trest za ukryvini Ohnivého, co myslis?* prohodil
kapitdn a leskly se mu oci.

Takze vsichni musi trpét kvali mné.

,Za tuhle noc té zabiju,” zaseptala jsem.

Plameny vrhaly na jeho samoliby skleb zvlastni stin. ,Privazte
ji ke koni. Odvezeme ji do véznice Blackcreek.”

,Ale co s jejim ohném?* namitl jeden vojak.

JTak ji sejmi.”

Tylem mi projela bolest. Nez mi svét zcernal pred oc¢ima, za-
hlédla jsem jen bily sip na kapitdanové hrudi.

Znak Krile ledu.



